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Przekaz polityczny filmowcow francuskich
pochodzenia algierskiego we wspdélczesnym
kinie francuskim i jego znaczenie dla
francuskiej polityki pamieci - Indigénes

i Hors-la-loi Rachida Bouchareba

Twdrczos¢ francuskich filmowcéw pochodzenia algierskiego jest niezwykle réz-
norodna. Mieszaja si¢ w niej watki spoleczne, religijne, etniczne, tozsamos$ciowe
i pamieciowe. Trudno jednoczesnie znalez¢ przyktad filmu jednowatkowego.
Kino pokazuje jak w soczewce calg wielokulturowos¢ portretowanych spotecz-
nosci, realizujac idee kina ,,postnarodowego”!. Mnogos¢ watkow nastrecza pro-
bleméw definicyjnych. W odniesieniu do obrazéw, ktére beda przedmiotem
mojej refleksji, najczesciej uzywa si¢ okreslen kino beur oraz kino postkolonial-
ne - nie sg to jednak okreslenia doskonale i calkowicie adekwatne, co postaram
sie wyjasni¢ w dalszej czesci artykutu.

Swiadomie zawezitam kategorie artystéw francuskich pochodzenia maghre-
binskiego?, tak licznych we Francji, do filmowcéw pochodzenia algierskiego.
Algierczycy s3 najliczniejsza grupa etniczng wsrod imigrantéw z Maghrebu’,
a specyfika samej Algierii i ztozonos¢ relacji algiersko-francuskich sprawity,
ze jest to tez grupa bardzo niejednorodna. W dalszej czg¢sci artykutu znalazta sie

1 T. Elsaesser, European Cinema. Face to face with Hollywood, Amsterdam 2005, s. 485.

2 Maghreb w jezyku arabskim oznacza zachéd i w VII wieku Arabowie okrelali w ten sposéb
podbite ziemie Afryki Pélnocnej. Wspodlczesnie jako Maghreb traktuje si¢ Algierie, Tunezje i Maro-
ko. W artykule bedg stosowac okreslenia typowe dla literatury przedmiotu tj. przymiotnik maghre-
binski i rzeczownik Maghrebificzyk. Zob. A. Barska, Konflikt kulturowy w spoleczeristwie algierskim
w drugiej potowie XX wieku, Opole 1998, s. 9, przypis 2.

3 Wedlug danych za 2014 r. we Francji zyje 483 tys. Algierczykow. Institut national de la stati-
stique et des études économiques (Insee), Etrangers — Immigrés en 2014. France métropolitaine, ht-
tps://www.insee.fr/fr/statistiques/28740482sommaire=2874056&geo=METRO-1#NAT1_V3_ENS
(dostep dn. 20.01.2019).
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prezentacja tej niesamowitej mozaiki spolecznej, ktorej zrozumienie powinno
by¢ traktowane jako fundamentalne dla wybranego przeze mnie zagadnienia.

Wielu, szczegdlnie mlodych, filmowcéw francuskich pochodzenia maghre-
binskiego (ale tez o innych korzeniach) tworzy filmy, ktére pokazuja przede
wszystkim aktualne problemy tej danej grupy etnicznej we Francji. Nawet
wiecej — problemy typowe dla grupy spoteczno-religijnej muzutmandéw euro-
pejskich, ktorzy coraz czedciej sg traktowani jako odrebna ,wewnetrzna obca”
spolecznos¢. Filmy te staja si¢ opowiescig o mlodych ludziach, wywodzacych
sie z muzulmanskich spotecznosci, ktérzy zyja w zachodnioeuropejskich pan-
stwach. Moim celem byla analiza wytacznie filmoéw istotnych w kontekscie fran-
cuskiej kultury i polityki pamigci, a nie catej tworczosci filmowcow francuskich
pochodzenia algierskiego. Artykul jest przede wszystkim analizg historyczna,
a nie medioznawcza. Wyboér filmow Indigénes i Hors-la-loi w rezyserii Rachida
Bouchareba nie jest przypadkowy. Obie premiery byly gtosne i pokazywaly réz-
na recepcje projektow wyrostych z tych samych dobrych intencji. Wspélczesne
kino francuskie wybralam z dwdch powoddéw. Pierwszym jest perspektywa 40
lat, ktore uptynely od zakonczenia wojny algierskiej (1958-1962). Drugim - roz-
wdj badan nad pamiecig zbiorows i relacjami pamieci i historii. Pod koniec lat
90. XX wieku Francja rozpoczela trwajacy do dzis proces legislacyjny. Wprowa-
dzone przepisy prawne (lois mémorielles) dotyczyly takze przesztosci kolonialnej
Francji*. Tekst ma charakter przyczynkarski i z pewnoscig w przysztosci pozwoli
na stworzenie swoistego wykazu filméw mieszczacych si¢ w ramach postawionej
przeze mnie tezy.

Algieria i jej dwa spoleczenstwa

Algieria tym rézni si¢ od innych krajow Maghrebu, ze przez 132 lata byla fran-
cuska kolonig. Wplynelo to zaréwno na jej krajobraz przestrzenny, jak i przejecie
przez niektdre grupy spoteczne okreslonych zachowan’. Francuskie panowa-
nie rozpoczelo sie¢ w Algierii w 1830 r. W maju z Tulonu wyruszyta francuska
ekspedycja wojskowa ztozona z 37-tysiecznego korpusu z ministrem wojny Lu-
dwikiem de Bourmont. Dnia 5 lipca 1830 r. Francuzi zajeli Algier’. W dziejach
Algierii wydarzenia te byly przetomowe’.

4 M. Opiota-Cegietka, Historia i pamigc. Obraz Algierczykéw i Algierii we wspélczesnym kinie
francuskim, [w:] Konflikty w przestrzeni kulturowej, red. Z. Bieganski, L. Jurenczyk, J. Szczutkowska,
Bydgoszcz 2015, s. 186.

5 A. Barska, dz. cyt.,, s. 9.
6 J. Baszkiewicz, Historia Francji, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1999, s. 414.
7 A. Kasznik-Christian, Algieria, Warszawa 2006, s. 14. Zob. M. Opiola-Cegielka, dz. cyt., s. 188-190.
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Okres francuski uksztattowal nowozytna Algierie¢ i legl u podstaw jej wspol-
czesno$ci. Zdegenerowanie tradycyjnych struktur spotecznych negatywnie
wplynelo na rodzacy sie na poczatku XX wieku proces panstwowotworczy.
~W Algierii kolonialnej podmiotem narodowej historii nie stalo si¢ panstwo or-
ganizujace narod, lecz naréd bezpanstwowy, ktory usilnie zmierzal do odzyska-
nia niepodleglosci™. W okresie kolonizacji odrebnos¢ Algierczycy manifestowali
przywiazaniem do islamu i kultury arabskiej, co tez réznicowato ich wzgledem
Europejczykdow, obywateli francuskich.

Spoleczenstwo algierskie byto niejednorodne. Z jednej strony rdzenna lud-
no$¢ algierska stanowili Berberowie, autochtoniczni mieszkancy Afryki Pot-
nocnej, wérod ktorych znalez¢ mozna nastgpujace grupy etniczne: Kabyléw
(Wielka i Mata Kabylia na pétnocnym wschodzie), Gérali Szauja (Géry Aures
na wschodzie), Tuaregdéw (Gory KelAhaggar na potudniowym wschodzie) oraz
Mzabitéw (dolina Mzabu na Saharze, 600 km od Algieru)®. Z drugiej strony
do Algierii zaczeli przybywa¢ nowi osadnicy z Europy. Kolonizacja francuska
byta w XIX wieku nastawiona na uczynienie z Algierii kolonii osiedleniczej (co-
lonie de peuplement). Francja dwukrotnie prowadzila zorganizowane i masowe
akcje kolonizacyjne. W czerwcu 1848 r. parlament francuski uchwalil sporg
sume pieniedzy z przeznaczeniem na transport i zagospodarowanie w Algierii
usunietych z Paryza proletariuszy. Do kolonii wyemigrowali takze bezrobot-
ni rzemie$lnicy i robotnicy. Imigracja w 1848 r. objeta 20 tys. oséb (w tym 15
tys. paryzan). W 1871 r., po przegranej wojnie Francji z Prusami, przesiedlenia
dotyczyty tych mieszkancéw Alzacji i Lotaryngii, ktérzy nie pogodzili si¢ z pa-
nowaniem niemieckim w oderwanych od Francji prowincjach'. Cho¢ warunki
zycia osadnikow okazaly si¢ bardzo cigzkie, a rzeczywistos¢ daleka od marzen,
stworzono (i utrzymano przez caly okres) 42 osady kolonizacyjne. Do Algierii
udali si¢ gtéwnie robotnicy, a nie chfopi francuscy, na co liczyta Francja. Tubylcy
(indigénes) byli dyskryminowani na wiele sposobéw — m.in. nie posiadali praw
wlasnosci do uzytkowanej ziemi, a wszelkie proby zmiany sytuacji chocby przez
tzw. Biura Arabskie napotykaly na opér kolonow'.

Pod koniec XIX wieku ziemi¢ dla osadnikéw pozyskiwano dzigki wy-
wlaszczeniom. W latach 1871-1898 udalo si¢ przejaé prawie milion hektaréw
ziemi. W 1871 r. liczba kolonistéw wynosita 119 tys., a w 1900 r. — 200 tys.'?

8 A. Kasznik-Christian, dz. cyt. s. 14.
9 A. Barska, dz. cyt., s. 9, 31-40.

10 A, Kasznik-Christian, dz. cyt., s. 57.
11 Tamze, s. 58-59, 61.

12 Tamze, s. 85.
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W wigkszosci byli to Francuzi, obok chlopéw i robotnikéw, przede wszystkim
zamozni wlasciciele i dzierzawcy. W latach 1871-1900 do Algierii przybylo ok.
260 tys. imigrantéw réznych narodowosci. Problemem politycznym byt brak
przewagi liczebnej rodowitych Francuzéw, co zmienita ustawa z 26 czerwca
1889 r. Narzucono wdéwczas obywatelstwo francuskie synom cudzoziemcéw
urodzonych w Algierii, ktérych ojcowie nie odrzucili tego przywileju. O sku-
tecznosci tych dzialan niech $wiadcza liczby. W 1886 r. Algieria liczyla 219 tys.
Francuzoéw i 211 tys. cudzoziemcoéw. W kolejnych latach proporcje zmienity
sie. W 1896 r. Francuzéw bylo 318 tys. (50 tys. naturalizowanych), a w 1901 r. -
az 364 tys. (72 tys. naturalizowanych). W 1896 r. w Algierii mieszkato 212 tys.
cudzoziemcdw, a w 1901 r. ich liczba zmniejszyta si¢ do 189 tys."

Po upadku powstania Mohameda El Mokraniego (1871) rozpoczely si¢ repre-
sje, ktére doprowadzity do rozbicia indigénes'. Data ta jest uznawana za zamy-
kajaca podboj Algierii. Wysokos¢ nalozonych kontrybucji wojennych wyniosta
70,4% majatku ludnosci dotknigtej represjami, co nie bylo wspéimierne do skali
powstania. Utrata ziemi przez ludno$¢ kabylska byta dotkliwg karg. Czes¢ z nich
przyjmowala prace dzierzawcow (khameséw) na niegdys$ wlasnej ziemi.

Po czterdziestu latach nieprzerwanej wojny plemiona zostaly ztamane, obrabo-
wane. Utracily swych wodzdow, swoja elite i majatki. Arabsko-berberska szlachta -
arystokracja miecza - przestala istnie¢. Inteligencja i notable miast wyemigrowa-
li; drogi emigracji wiodty do Maroka, Tunezji, Egiptu, Syrii, Turcji. Samo miasto
Algier utracifo 10 000 mieszkanicéw, podobnie byto w Blidzie, Medei, Milianie,
Oranie, Mostaganem, Tlemcen, Konstantynie, Bougie, Bone; Mascara i Tagemut,
stolice emira wielokrotnie byly réwnane z ziemia".

Upadek wielkich rodéw uczynil Algierczykow bezsilnymi wobec zapedow
Europejczykow'®.

Imigranci mieli wyzsza pozycje niz indigénes. Osoby pochodzenia fran-
cuskiego (albo szerzej europejskiego) przybyle do Afryki Péinocnej w latach
1830-1962 okreslane sg jako les pieds-noirs. Nie jest to termin jednoznaczny
i czasem odnosi si¢ do drugiego pokolenia algierskich Francuzéw (urodzonych

13 Tamze, s, 87-88.

14 E. Podhorska-Reklajtis, By¢ narodem. Problemy kultury wspotczesnej Algierii, Warszawa 1971,
s. 38-39. W trakcie powstania zginelo 800 tys. muzulmanéw. W czasie wojny francusko-pruskiej
zginelo 10 tys. algierskich muzulmanow.

15 F, Abbas, La nuitcoloniale, Paris 1962, s. 83, cyt. za E. Podhorska-Reklajtis, dz. cyt., s. 39.
16 E. Podhorska-Rektajtis, dz. cyt., s. 40-41.
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juz w Algierii)". Les pieds-noirs zyli przede wszystkim w algierskich miastach
i miasteczkach. Po II wojnie $wiatowej Algier i Oran (oba z przedmiesciami) oraz
Konstantyna i Bone skupialy potowe algierskich Europejczykow. To oni piasto-
wali funkcje i zawody wyzszego szczebla (92,8% wyzszych urzednikow; 82,4%
kadr technicznych). W 1954 r. les pieds-noirs stanowili przeszto 10% ludnosci
algierskiej (1 mln 30 tys.)"®.

W 1930 r. Francuzi algierscy stanowili odrebna grupe od indigénes. Matzen-
stwa mieszane zdarzaly si¢ rzadko i byly Zle widziane przez obie spofecznosci.
Obie prezentowaly zgota odmienng recepcje religii. Obie mialy inng wizje Al-
gierii i rzadzacych nig uktadow. Kolonizatorzy i ludno$¢ skolonizowana w sensie
dostownym odgrywali okreslone role: panujacych i poddanych®. I cho¢ algierscy
Francuzi, Wtosi i Hiszpanie r6znili sie w wielu kwestiach, w jednej byli zgodni —
by zachowac¢ porzadek kolonialny.

Algierski kolon byt obywatelem francuskim. Od 1865 r. réwniez indigénes
mogli ubiega¢ si¢ o naturalizacje, cho¢ czynili to rzadko. W latach 1865-1875
zaledwie 372 muzulmanoéw algierskich uzyskalo obywatelstwo francuskie®.
Whasciwie mozna powiedzie¢, ze nie znajac Frangji (i pozostatych europejskich
krajéw pochodzenia przodkéw), byli przede wszystkim Algierczykami. Francuzi
z metropolii traktowali z pogarda algierskich ,,Francaoui’, uwazajac ich za zaco-
fanych i obcych®. I cho¢ uwazali Francje za ojczyzneg, tak naprawde u siebie byli
w Algierii. W swojej Algierii, bo ta rdzenna, muzulmanska byta dla nich obca®.

Na poczatku XX wieku obserwuje sie wsrod indigenes rozkwit ideologii naro-
dowej. Aspiracje Algierczykow wyrazaly sie w czesto przeciwstawnych sobie or-
ganizacjach, wérdd ktérych warto wymieni¢ m.in. Stowarzyszenie Uleméw i Lu-
dowa Partie Algierska Messalego (Parti du peuple algérien, PPA)*. Ulemowie
stworzyli pojecie narodu etnicznego opartego na islamie i ewoluujacego w narod

17°A. Kasznik-Christian odnosi termin les pieds-noirs do Europejczykéw z kolonii. Zob. taz, dz.
cyt., s. 126-134.

18 Tamze, s. 126-127.

19 E. Podhorska-Rektajtis, dz. cyt., s. 45.

20 A. Kasznik-Christian, dz. cyt., s. 65. Od 1889 r. o naturalizacje mogli si¢ ubiegac przedstawicie-
le innych nacji. Zydzi sefardyjscy zostali Francuzami na mocy dekretu z 1870 r.

21 E. Podhorska-Reklajtis, dz. cyt., s. 47.

22 Bardziej skomplikowana byta sytuacja Zydow algierskich, ktérzy nie pasowali do zadnej z wy-
mienionych grup. Les pieds-noirs traktowali ich jak indigénes, do ktérych pasowali poziomem zycia.
Od tubylcéw odrézniata ich przede wszystkim religia. Antysemityzm kolonialny rozpalil si¢ z cala
moca w Algierii w tym samym momencie, gdy we Francji wybuchla sprawa Dreyfusa (niestusz-
nie oskarzonego i skazanego za szpiegostwo oficera francuskiego pochodzenia zydowskiego). Zob.
A. Kasznik-Christian, dz. cyt., s. 134-141.

23 Tamze, s. 149. Wiecej o algierskiej mysli patriotycznej i narodowej w okresie migdzywojennym
mozna znalez¢ w rozdziale drugim By¢ narodem... Zob. E. Podhorska-Reklajtis, dz. cyt., s. 50-160.
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polityczny. Messalizm wykreowal pojecie rewolucji narodowej i spotecznej, kto-
rych celem bedzie walka o niepodleglos¢ Algierii**. Wolnos¢ miata by¢ konse-
kwencja odrzucenia porzadku kolonialnego. W tym samym czasie jakiekolwiek
zmiany byly nie do przyjecia przez les pieds-noirs. Francja metropolitalna, cho¢
zywo zainteresowana, przejawiala immobilizm polityczny. Pospiesznie podjete
dziatania legislacyjne nie zmienily nastrojow Algierczykéw™.

Warto wspomnie¢, ze muzulmanie algierscy wigzali wielkie nadzieje z zakon-
czeniem II wojny $wiatowej. 8 maja 1945 r. w wiekszych miastach Algierii odbyly
sie manifestacje pokojowe dla uczczenia podpisania zawieszenia broni. Tlumy
mlodych Algierczykéw z bialo-zielonymi flagami domagaly si¢ zmian spotecz-
no-politycznych czy wrecz niepodleglosci®®. Manifestacja w Setif w konsekwencji
prowokacji kolonéw przeksztalcita sie w powstanie, ktore zasiegiem objeto inne
os$rodki okregu Konstantyny. W ciagu kilku dni policja i wojsko masakrowaty
indigénes. Bilans wydarzen wynosil kilkudziesieciu martwych Europejczykow
45-50 tys. muzulmanoéw. Aresztowano 4,5 tys. ludzi. Dla mlodych Algierczykow
te wydarzenia staly si¢ okazja do ostatecznego samookreslenia.

W tak podzielonej i nieréwnej Algierii 1 listopada 1954 r. rozpoczal si¢ kon-
flikt, ktory stal sie poczatkiem wspoélczesnej panstwowosci algierskiej””. Poczat-
kowo nazywana ,buntem Wszystkich Swietych?, okazata sie jedna z najciez-
szych wojen dekolonizacyjnych XX wieku. Jak stusznie zauwazyla Aleksandra
Kasznik-Christian, Algieria dla Francji byta francuskim poludniem - trzema
departamentami z milionem Europejczykoéw, les pieds-noirs, zwigzanym z Afry-
ka Péinocng od kilku pokolen®. Dodatkowa motywacjg, by koloni¢ utrzymac,
byly znalezione na Saharze zloza ropy naftowej oraz strategiczna rola pustyni
jako poligonu dla préb nuklearnych. W 1960 r. w bazie wojskowej w Reggane
(potudniowa Orania) Francja zdetonowata pierwsza bombe atomowa™.

Radykalne ugrupowanie Front Wyzwolenia Narodowego (Front de Libéra-
tion Nationale, FLN) wytoczylo najciezsze dziala do walki z metropolig. Walki
byly prowadzone przez powstancza Narodowa Armie Wyzwolencza (Armée

24 Tamze, s. 148-170. W czasie II wojny $wiatowej PPA rozpuszczala pogloski, ze Niemcy chca
Algierii zwrdci¢ wolnos¢. Zob. M. Opiola-Cegielka, dz. cyt., s. 189.

25 A. Kasznik-Christian, Wojna algierska 1954-1962. U Zrodel niepodleglej paristwowosci, £6dz
2001, s. 23, przypis 4.

26 E. Podhorska-Reklajtis, dz. cyt., s. 175.

27 A. Kasznik-Christian, Wojna algierska..., s. 39.

28 'T. Szafar, Algierii droga do niepodleglosci, Warszawa 1972, s. 46.
29 A. Kasznik-Christian, Algieria, s. 265.

30 Taz, Wojna algierska..., s. 39.
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de libération nationale, ALN), zbrojne rami¢ FLN*'. Algierska wojna wyzwo-
leficza toczyta si¢ na wielu frontach, przede wszystkim w gorach. Taktyka FLN
polegata na destabilizacji Francji. Kilkadziesigt rownoczesnych zamachéw
na posterunki zandarmerii, koszary, europejskie fermy, budynki administracyj-
ne. Nieugieta postawa Francuzow doprowadzita w 1956 r. do zaostrzenia sytu-
acji. W marcu 1956 r. Francja wystata do Algierii armie ztozong z poborowych
(ktérym wydluzono obowiazkows stuzbe wojskowa), co wplyneto negatywnie
na nastroje Francuzéw®. W 1959 r. w Algierii byto 750 tys. francuskich Zolnie-
rzy. Terror szerzyl sie po obu stronach konfliktu. Pierwsza bombe plastikowa,
ktdra zabila w Algierze 53 osoby, podlozyli Francuzi w domu zamieszkalym
przez Algierczykéw. Bomby FLN rozmieszczato nawet w kawiarniach™. Jeszcze
w 1958 r. umiarkowani indigénes chcieli tych samych praw co les pieds-noirs
we francuskiej Algierii. Dwustutysieczna grupa harkis walczyla nawet po stronie
francuskiej z sitami FLN. To wiasnie dla tych ostatnich zdobycie przez Algierie
niepodleglosci oznaczalo §mier¢.

Dnia 18 marca 1962 r. parafowano uklady evianskie, ktére zakonczyly wojne
algierskg i przyniosty Algierii niepodleglo$¢*. Rokowania pokojowe w Evian
odbywaly sie w dwoch fazach, I: 20 maja-13 czerwca 1961 r. oraz II: 7-18 mar-
ca 1962 r. Dla les pieds-noirs porozumienia byly katastrofg. Powstata w lutym
1961 r. Tajna Organizacja Wojskowa (Organisation armée secrete, OAS) starala
sie wciagnaé w swoje szeregi les pieds-noirs i wojskowych przeciwnych algier-
skiej polityce gen. Charlesa de Gaullea. Zamachy przeprowadzano we Francji
i Algierii.

Zycie w Algierii stalo sie bardzo niebezpieczne, o czym $wiadczy powie-
dzenie z tego okresu: ,wybdr jest miedzy walizkg a trumng™. Dnia 10 lutego
1962 r. w Oranie OAS podtozyla az 44 bomby plastikowe oraz przeprowadzita
nalot lotniczy na jeden z obozéw ALN™*. Dnia 26 marca 1962 r. w centrum
Algieru doszto do zacigtych bratobdjczych walk. Francuscy zotnierze otworzyli
ogien do ttumu solidaryzujacego si¢ z OAS. Zginelo wowczas 80 osob, a 200 zo-
stalo rannych”. Cho¢ 17 czerwca 1962 r. OAS podpisal zawieszenie broni z FLN,
zadna ze stron nie respektowata ustalen. Z powodu dzialan terrorystycznych

31 Taz, Algieria, s. 276.

32 A. Dubuy, Gdy Algieria odzyskiwala niepodleglos¢, ,,Rzeczpospolita’, https://www.rp.pl/Histo-
ria/171219366-Gdy-Algieria-odzyskiwala-niepodleglosc.html (dostep 20.01.2019).

33 A. Kasznik-Christian, Algieria, s. 292-293.

34 J. Baszkiewicz, dz. cyt., s. 580. Zob. takze A. Kasznik-Christian, Algieria, s. 340-344.
35 A. Dubuy, dz. cyt.

36 T. Szafar, dz. cyt., s. 136.

37 A. Kasznik-Christian, Algieria, s. 345.
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OAS w samej Algierii zginelo 1 622 0séb (239 Francuzéw), a przeszio 5 tys.
zostalo rannych?*.

Bilans strat wojennych byt przerazajacy. Po stronie francuskiej §mier¢ po-
niosto 32,5 tys. zolnierzy (wliczajac w to znaczny odsetek najemnikéw muzul-
manskich, harkis i innych formacji pomocniczych). Rannych bylo 90 tys. Wojna
algierska kosztowala Francje 12 mld dolaréw. Znacznie trudniej ustali¢ straty
strony algierskiej. Wedlug Tadeusza Szafara ilo$¢ zabitych (powstancow i lud-
nosci cywilnej) mozna szacowaé na prawie milion. W chwili uzyskania przez
Algierie niepodlegtosci w kraju mieszkato pét miliona wdéw wojennych i 300
tys. sierot. Ponad 250 tys. 0sob znalazlo schronienie w Tunezji i Maroku™®. Les
pieds-noirs musieli opusci¢ Algierie. Z dwoma dozwolonymi sztukami bagazu.
Od konca kwietnia 1962 r. dziennie wyjezdzato po 10 tys. 0s6b*.

Imigranci algierscy we Francji

Zjawisko francuskiej imigracji ma swoje korzenie w XIX wieku, a gtéwnym
jej powodem byt spadek demograficzny*. Pierwsza fala imigrantéw naptyneta
do Francji wraz z wybuchem I wojny $wiatowej, gdy wzrosto zapotrzebowanie
na tanig sile robocza®. Sytuacja powtorzyta si¢ w czasie IT wojny $wiatowej i po jej
zakonczeniu. Zakladajac, ze nie wszystkie grupy etniczne asymilujg si¢ réwnie
tatwo, we Francji pojawily sie pomysty, by ograniczy¢ imigracje z Afryki Pot-
nocnej i Orientu (zastgpujac ja imigracja europejska). Georges Mauco, autor Les
Etrangers en France, w opinii dla gen. Ch. de Gaullea pisat: ,Konieczne jest ogra-
niczenie przybywania ludzi o pochodzeniu §r6dziemnomorskim i orientalnym,
ktorzy w ciggu potwiecza spowodowali gteboka zmiang w ludnosci Francji™®.
Wytyczne natury etnicznej nie zostaly wprowadzone we Francji. Jak zauwaza
Paul Scheffer:

Po raz kolejny idea réwnego traktowania zostata wystawiona na prébe na skutek
dekolonizacji. Podobnie jak Wielka Brytania, Francja uwiklala sie¢ w swoje am-
bicje kolonialne, co doprowadzilo do tego, ze od 1947 r. Algierczykéow uwazano
za obywateli francuskich, mieli wigc prawo swobodnego poruszania si¢ miedzy

38 Taz, Wojna algierska..., s. 120.
39 T. Szafar, dz. cyt., s. 154.
40 A. Kasznik-Christian, Algieria, s. 347.

41 P. Scheffer, Druga ojczyzna. Imigranci w spoleczeristwie otwartym, thum. E. Jusewicz-Kalter,
Warszawa 2010, s. 263.

42 Tamze, s. 152.
43 Tamze, s. 265.
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kolonig a krajem macierzystym. Wskutek tego gtéwna role w polityce imigra-
cyjnej zaczeta odgrywac kwestia kolonialna. Od chwili gdy pojawit sie strumien
Algierczykow, Francja probowata powstrzymac ich naptyw, lecz wpadta w sidta
swoich wczesniejszych obietnic, a po dekolonizacji ustalenie okreslonych ogra-
niczen byto zadaniem bardzo trudnym*.

W ciagu dziesieciu lat od zakonczenia II wojny $wiatowej do Paryza legal-
nie przybyto 800 tys. Algierczykow. Haut Comité Consultatif de la Population
et de la Famille (Najwyzszy Komitet Doradczy ds. Ludnosci i Rodziny) oszacowat
docelows, pozadang imigracje w ciggu pieciu lat od zakonczenia wojny na pot-
tora miliona oséb.

Mlodzi muzulmanscy imigranci zarobkowi przybyli do Europy Zachod-
niej w latach 50. i 60. XX wieku i byli powszechnie uznawani za pracownikéw
tymczasowych®. W latach 70. XX wieku zaczeli osiedla¢ si¢ na stale, sprowa-
dzajac rodziny, co spowodowato dalekosi¢zne skutki dla nich i panstw przyj-
mujacych®. Kryzys ekonomiczny z 1973 r. zmusil Francje¢, by zrezygnowala
z werbunku sily roboczej za granica”. Nad Sekwang przebywalo wowczas 3,5
mln obcokrajowcow. Zmniejszenie skali zjawiska nie moglo jednak uderza¢
w proces faczenia rodzin (postrzegany negatywnie zaréwno przez wladze fran-
cuskie, jak i algierskie). Poczawszy od 1978 r. Francja podejmowala ciagle proby
negocjacji z rzagdem algierskim na temat powrotu do ojczyzny algierskich imi-
grantow, ktorzy nie posiadali obywatelstwa francuskiego — byto ich 800 tys. Par-
lament ustalil wowczas, ze co roku do Algierii musi wrdci¢ 120 tys. imigrantow.
W drodze dalszych ustepstw Francja i Algieria ustality wspdlnie, ze miodziez
o podwojnym obywatelstwie musi wypelni¢ obowiazek stuzby wojskowej takze
w kraju urodzenia rodzicéw*. Szybko okazalo si¢ jednak, ze wojsko algierskie nie
umie poradzi¢ sobie z rekrutem pochodzacym z Francji. Od poczatku lat 80. XX
wieku, w odniesieniu do imigrantéw algierskich, rozpoczeto polityke integracji.

Rozbudowane ustawodawstwo naturalizacyjne mialo dwa gléwne powody —
utrzymywanie na jednym poziomie ilo$ci mezczyzn podlegajacych stuzbie woj-
skowej oraz zapobieganie powstawaniu centréw allochtonéw (noyaux allogenes).
Zasada ius sanguinis (wigzdw krwi) ustapila ius soli (miejsca urodzenia). Istnialy
jednak inne ograniczenia. ,Nowi” Francuzi przez 10 lat nie mieli biernych praw

44 Tamze, s. 266.

45 P. O’Brien, The Muslim Question in Europe. Political Controversies and Public Philosophies, Phi-
ladelphia-Rome-Tokyo 2016, s. 76.

46 Tamze, s. 77.
47 P. Scheffer, dz. cyt., s. 266-267.
48 Tamze, s. 268.

ukw-zjawiska-migracji.indd 41 2019-10-15 13:48:09



42 | MONIKA OPIOLA-CEGIELKA

wyborczych. Na skutek szczegdtowych przepiséw (1934), regulujacych wykony-
wanie okreslonych zawoddw, nie mogli wykonywa¢ takich zawodéw jak adwokat
ilekarz®. Srodowisko badaczy przedmiotu nie jest jednak zgodne co do tego, jak
proces akulturacji przebiega wspodlczesnie.

Jak stusznie zauwaza P. Scheffer: ,historia imigracji jest historig wyalieno-
wania oraz jego skutkéw”. Imigranci osiedlani byli na przedmiesciach miast
(przede wszystkim Paryza), co skutkowalo powstawaniem imigranckich przed-
mie$¢ zasiedlanych przez sfrustrowanych mieszkancéw. Imigranci korzystaja
z mieszkan o umiarkowanym czynszu (habitation a loyer modéré, HLM)*', znaj-
dujacych sie w olbrzymich blokach, utrwalajacych wzorce segregacji. W podpa-
ryskiej dzielnicy Sarcelles wybudowano az 12 tys. HLM-6w.

Najwiekszy wplyw na sytuacje mniejszosci muzulmanskich w Europie Za-
chodniej wywarty przemiany spoteczno-polityczne rozpoczete w latach 80.190.
XX wieku oraz fakt dorastania na obczyznie drugiego pokolenia muzulmanskich
imigrantéw. Pewnego rodzaju symbolicznym wyznacznikiem nowej epoki byt
wprowadzony w 1989 r. we Francji zakaz noszenia hidzabu w szkotach publicz-
nych. W Creil trzy uczennice pochodzenia marokanskiego, odmoéwiwszy zdjecia
chust, zostaly usuniete ze szkoly Gabriela Haveza przez jej administracje. Po-
wolano si¢ na zlamanie ustanowionego w 1905 r. prawa oddzielajacego religie
od panstwa®. Rozpoczeta wtedy ogoélnokrajowa dyskusja zostata zakoniczona
wprowadzeniem w 2004 r. ustawy zakazujacej noszenia ,,ostentacyjnych sym-
boli religijnych”>.

Przetom lat 80. i 90. XX wieku wraz ze wzrostem nastrojow antyislamskich
dal poczatek islamofobii. Jej Zrédtem byla nieche¢ do imigrantéw i ich potom-
kow, ale takze stopniowy proces transformacji kategorii etnicznych w religij-
ne. Dokonalo si¢ przeksztalcenie ,,robotnika-imigranta” w ,,muzulmanskiego
imigranta”. Zdaniem Moniki Bobako ,wynalezienie muzulmandéw w Europie”
w latach 90. XX wieku to:

proces stopniowego konstruowania ,,muzulmanéw w Europie” jako osobnego
bytu - kategorii spolecznej okreslonej przez przynalezno$¢ religijna czy religij-
no-kulturowg. Proces ten nie tylko powotluje do istnienia wcze$niej nieobecny

49 Tamze, s. 270-271.
50 Tamze, s. 341.

51 F. Recchia, Immigration, politics and violence in urban France: between fiction and facts, ,,Infor-
mation, Society and Justice’, t. 2., 1.12.2008, s. 51-52.

52 P. O’Brien, The Muslim Question..., s. 105.
53 Tamze, s. 104-143.

ukw-zjawiska-migracji.indd 42 2019-10-15 13:48:09



PRZEKAZ POLITYCZNY FILMOWCOW FRANCUSKICH POCHODZENIA ALGIERSKIEGO... | 43

podmiot spoteczno-polityczny, ale jest tez wyrazem znaczacej redefinicji religii
jako kategorii przynaleznosci™.

Muzulmanie jawig si¢ jako odrebna ,wewnetrzna” i ,,obca” zarazem
spolecznos¢.

Mtode pokolenie muzulmanéw urodzonych w Europie przejawia sympto-
my rozdarcia migdzy kulturg i tradycja przodkéw (rodzicéw i dziadkéw uro-
dzonych w krajach Maghrebu oraz krewnych urodzonych w Europie, lecz zra-
dykalizowanych) a ta, w ktérej sami si¢ urodzili i dorastali (Francja). Oznacza to,
ze po jednej stronie sytuuje si¢ konserwatywna kultura, ktérej gldwna osia jest
islam, a z drugiej liberalna $wiecko$¢ ponowoczesnego Zachodu.

Kino Beur i/a kino postkolonialne

Termin Beur powstal jako verlan wyrazu arabe (a-ra-beu)> i odnosi si¢ do imi-
grantéw pochodzenia arabskiego ze szczegdlnym uwzglednieniem drugiego
pokolenia gtéwnie z krajéow Maghrebu (Algierii, Maroka, Tunezji, Libii i Mau-
retanii), ale jest tez stosowany w odniesieniu do Francuzéw z korzeniami ma-
ghrebinskimi. Termin upowszechniono dzieki powstalemu w 1981 r. niezalezne-
mu paryskiemu Radiu Beur, ktorego celem byta promocja kultury Maghrebu®.
W 1982 r. termin beur zostal uzyty w artykule Un petit Beur et des youyous
Moustaphy Harzouna i Eduarda Waintropa®”, jednak wydzwiek okreslenia byt
ironiczny. Dopiero po Marszu Wolnoéci (1985) zwanym przez media Marche
des Beurs termin zostal uznany przez autorytety i spoleczenstwo francuskie®.
W 1986 r. termin znalazt si¢ w stowniku Larousse Illustré. Aktualnie nie jest
to wcigz termin jednoznaczny - spora cze¢$¢ Francuzéw pochodzenia arabskiego

54 M. Bobako, Islamofobia jako technologia wladzy. Studium z antropologii politycznej, Krakow
2017, s. 86-87.

55 F. Recchia, dz. cyt., s. 52.

56 Poczatkowo piracka stacja w 1992 r. uzyskata tytul narodowego radia i obecnie funkcjonuje
pod nazwg BEUR FM. Oficjalna strona stacji to https://www.beurfm.net/. Zob. R.L. Derderian, Ra-
dio Beur 1981-1992: léchec dun multiculturalisme a la francaise?, ,Hommes et Migrations’, n°1191,
octobre 1995. Musiques des Afriques. Voix maghrébines et tempos blacks en Europe, s. 55-59.

57 M. Catherine, T. Le Breton, La Jeunesse Issue de I'Immigration Maghrebine En France: Produc-
tion Culturelle Et Creation d’Un Espace Identitaire, Paris 2011, s. 35, cyt. za A. Pospieszynska, Kino
beur jako wyraz przemian spoleczno-kulturalnych we Francji, ,,Ogrody Nauk i Sztuk” 2015, nr 5,
s. 572.

58 Marsz przeciw rasizmowi i w sprawie réwnosci trwal od 15 pazdziernika do 3 grudnia
1983 r. i byl wyrazem niezadowolenia imigrantéw mieszkajacych we Francji. Zob. A. Pospieszyniska,
dz. cyt., s. 572; M. Harzoune, La diversité a la sauce “beur”, ,Hommes et Migrations’, n°1266, mars-
-avril 2007. Nouvelles figures de 'immigration en France et en Méditerranée, s. 168.
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odrzuca go w odniesieniu do swojego spoleczenstwa. Dla poparcia zasadnosci
uzycia terminu Agata Pospieszynska cytuje stowa Alison ]. Murray Levine:

[...] mimo Ze pojecie kina beur jest kwestionowane i odrzucane przez wielu
jego praktykdow, niektorzy uczeni nadal rozwazajg je jako niezdefiniowang cze$é
kina francuskiego, ktore zastuguje na uwage krytykéw na swoich wlasnych wa-
runkach, twierdzac, nie ze jest jakas istotna roznica pomiedzy jednostkami beur
i nie-beur, ale raczej ze jednostki o pochodzeniu maghrebskim [...] do$wiadczyly
takiego zestawu relacji spolecznych i dyskursow, ktore potencjalnie moga odmie-
ni¢ ich filmowe produkcje inaczej niz ich bialych rowiesnikdw™.

Kino beur doskonale odzwierciedlito wczesne problemy Francji i jej miesz-
kancéw. Filmy z tego gatunku nie tylko ukazywaly przemiany spoleczne, ale tez
wzmocnily debate publiczng na temat imigracji i kolonizacji. Wedlug Juliena
Gaertnera przed kinem beur zaden inny temat spoleczny czy polityczny nie
wplynal tak silnie na francuski przemyst kinematograficzny®.

Kino beur to tworczos¢ rezyserow pochodzenia arabskiego, ktérzy badz uro-
dzili si¢ we Francji, badz sa przedstawicielami drugiego pokolenia imigrantéw
maghrebinskich. Warto jednak zwréci¢ uwage, ze beur to raczej konkretna styli-
styka, charakterystyczna dla kinematografii francuskiej i swoisty zbior tematéw
podejmowanych takze przez filmowcow, ktorzy nie sg przedstawicielami imi-
grantéw. Wérdd rezyseréw spod znaku beur, ktoérzy nie maja korzeni maghre-
binskich, wymienia si¢ najczesciej Mathieu Kassovitza, Jeana-Frangoisa Richeta
i Thomasa Gilou®.

Poczatki kina beur przypadaja na przetom lat 70. i 80. XX wieku, kiedy zacze-
ta dziata¢ wytwornia filmowa Mohammed Collective. Pionierami form krétkiego
metrazu byly Farida Belghoul (Cest Madame la France que tu préféres?, 1981;
Le Départ du Pere, 1983) i Adissa Djarbi (La Vago, 1983). Pierwszga pelnometra-
zowg produkcja beur byt Mektoub w rezyserii Alego Ghalema (1970), ktéry zostat
calkowicie zignorowany przez krytyke. Film obejrzato jedynie 5 tys. widzow®.
Pierwszym filmem pelnometrazowym pokazanym szerokiej publicznosci byt

59 A.J. Murray Levine, Mapping Beur Cinema in the New Millenium, ,,Journal of Film and Video”,
2008, nr 3-4, s. 42-59, cyt. za A. Pospieszynska, dz. cyt., s. 572.

60 J. Gaertner, Une nouvelle « Nouvelle Vague ». Comment I'immigration maghrébine régénére le
cinéma frangais, ,Hommes et Migrations’, n°1297, 2012. Migrations en création, s. 9.

61 A.G. Hargreaves, From ,Ghettoes” to Globalisation. Situating Maghrebi-French Filmmakers,
[w:] Screening Integration. Recasting Maghrebi Immigration in Contemporary France, Nebraska 2012,
s. 33.

62 J. Gaertner, dz. cyt., s. 5.
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Le Thé au harem d’Archiméde Mehdiego Charefa z 1985 r. Rezyser pokazat rze-
czywisto$¢ imigrantow arabskich we Francji bez skrepowania, uchwycit zaréwno
ich problemy zwigzane z asymilacja, jak i wykluczenie spoleczne przez spote-
czenstwo francuskie®.

Zdaniem Juliena Gaertnera nowg stylistyka rezyserzy maghrebinscy dosko-
nale wyczuli kryzys kinematografii francuskiej®, by zainteresowa¢ widza swo-
imi utworami. Nie musieli przy tym by¢ szczegélnie nachalni. Francuskie kino
od poczatku bylo zainteresowane figurg Araba i imigranta, cho¢ te prezentacje
nacechowane byly stereotypowo (niewolnik, ztodziej, zabojca). Co réwniez cha-
rakterystyczne Arabowie, cho¢ wystepowali w filmach, budowali jedynie postaci
drugo- i trzecioplanowe. Dopiero pojawienie si¢ wsrdd filmowcow francuskich
nowej grupy - Francuzéw pochodzenia maghrebinskiego — zmienito wszyst-
ko. Wiréd najwybitniejszych rezyserow w tej kategorii wymieni¢ nalezy takich
tworcow jak: Tony Ghalif, Mahamoud Zemmouri, Rachid Bouchareb, Merzak
Allouache, Yamina Benguigui, Abledalif Kechiche, Nassim Amaouche i inni®.

Kino beur to kino nacechowane frustracjami zwigzanymi z drugorzednymi
pozycjami imigrantéw we Francji, ale nieograniczajace si¢ do tego. Obok takich
zagadnien jak kolonializm i multikulturowo$¢ podejmuje si¢ kwestie poszuki-
wania wlasnej tozsamosci i trud zycia na przedmiesciach wielkich miast. Jak
juz wspomnialam, nie sg to obrazy jednowatkowe. Najczestszym zarzutem pod
adresem filmow beur jest to, ze s3 mato filmowe. Tahar Ben Jelloun ujal to naste-
pujaco: ,,to, czego brakuje w wigkszosci tych filmoéw, to kino™*. Podobnie LAutre
France (1977) przyjeta francuska ,,Télérama”

Moim zdaniem stylistyka beur jest doskonala forma rekonstruowania pamie-
ci o wspolnej francusko-maghrebinskiej przesztosci (w wybranej przeze mnie
kategorii francusko-algierskiej). Jak zauwaza Carrie Tarr:

jednym z najwazniejszych postepow kina beur byto odkrywanie historii ich ro-
dzicéw, przerwanie zmowy milczenia o konsekwencjach francuskiej kolonizacji
w krajach Maghrebu i wspolny wysitek na rzecz rekonstrukeji wspolnej pamieci,
ktéra moglaby da¢ ludziom beur spdjna i zwartg tozsamos¢ oraz uzasadnia¢ ich
obecno$¢ we Francji®.

63 A. Pospieszynska, dz. cyt., s. 573.
64 J. Gaertner, dz. cyt., s. 11.
65 A. Pospieszynska, dz. cyt., s. 574.

6 J. Gaertner, dz. cyt., s. 5. Tlumaczenie wlasne. Tekst oryginalny: ,Ce qui manque le plus dans
ce genre de films, cest le cinéma”

67 C. Tarr, Maghrebi-French (Beur) Filmmaking in Context, ,Cinéaste”, 2007, t. 33, nr 1, s. 32-37,
cyt. za A. Pospieszynska, dz. cyt., s. 575.
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Wiréd filmowych tematéw beur A. Pospieszynska wymienia: ,,problem izo-
lacji, brak wyksztalcenia, bezrobocie, trudne warunki Zycia na przedmiesciach
wielkich miast™®. Sg to historie o tozsamosci imigrantéw zawieszonych pomig-
dzy kulturg arabska i europejska (francuska). Dychotomia postaw i §wiatopo-
gladu: z jednej strony patriarchalna i islamska kultura przodkoéw, z drugiej - li-
beralna i laicka kultura, w ktérej zyja (kraju urodzenia).

Wiréd rezyseréw francuskich pochodzenia algierskiego tworzacych w sty-
listyce beur, ktdra jednoczes$nie wpisuje si¢ w nurt kultury pamieci, nalezy bez
watpienia wymieni¢ Malika Chibane i Rachida Bouchareba. Malik Chibane
w La choix de Myriam (2008) w typowy dla beur sposéb pochyla sie nad losem
algierskiej rodziny, ktéra przeprowadza si¢ do HLM w podparyskim departa-
mencie Seine-Saint-Denis. Ttem dla tej opowiesci sa jednak wydarzenia poli-
tyczne — masakra paryska z 17 pazdziernika 1961 r. Rachid Bouchareb w Hors-
-la-loi (Ponad prawem, 2010) opowiada o losach trzech braci na przestrzeni lat
1945-1962. Mamy tam zaréwno opowies$¢ o nieréwnosci i aspiracjach Algierczy-
kow, jak i kawatek historii — masakre w Sétif i Guelma w Algierii oraz masakre
paryska z 1961 r.

W przeciwienstwie do kina beur kino postkolonialne jest kinem transnaro-
dowym. Gdy pierwsze odnosi si¢ jedynie do kinematografii francuskiej, drugie
jest charakterystyczne dla wszystkich tych krajow, ktére byly imperiami kolo-
nialnymi (m.in. Wielka Brytania).

Francuskie kino postkolonialne rozpoczeto si¢ wraz z upadkiem kolo-
nializmu, cho¢ krytycy zauwazaja, ze jest ono ,,politycznie poprawnym prze-
dtuzeniem kina kolonialnego™®. Zdaniem Caroline Eades za kinematografie
postkolonialng uzna¢ mozna te powstala po rozpadzie francuskiego imperium
kolonialnego (1954-1962)7. Nie byl to przy tym jednorodny proces. Najbolesniej
przebiegala dekolonizacja Algierii (gtéwnie za sprawa braku checi ustepstw
w sprawie Sahary, na ktérej odkryto bogate ztoza ropy naftowej oraz przepro-
wadzano proby z bronig jadrowa w bazie wojskowej w Reggane)’'. Dnia 18
marca 1962 r. parafowano uklady evianskie, ktore zakonczylty wojne algierska
i przyniosty Algierii niepodleglo$¢”. Wezesniej, 21 lipca 1954 r., na konferencji
miedzynarodowej w Genewie podpisano uklad w sprawie Indochin. Francja

68 A. Pospieszynska, dz. cyt.

69 M. Kamecka, Wspélczesne kino francuskie wobec pamieci postkolonialnej, ,Politeja — Pismo
Wydziatu Studiéw Migdzynarodowych i Politycznych Uniwersytetu Jagiellonskiego” 2014, nr 31(1),
s. 193, https://www.ceeol.com/search/article-detail? id=284025 (dostep dn. 8.01.2019).

70 C. Eades, Le cinéma post-colonial frangais, Paris 2006, s. 9, cyt. za M. Kamecka, dz. cyt., s. 193.
71 A. Kasznik-Christian, Algieria, s. 340-341.
72 ]. Baszkiewicz, dz. cyt., s. 580. Zob. takze A. Kasznik-Christian, Algieria, s. 340-344.
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zagwarantowala wycofanie wojsk z Wietnamu, Laosu i Kambodzy i uznanie
niepodlegloéci panstw indochinskich”. Spokojniej przebiegta dekolonizacja
Czarnej Afryki. Idea Wspélnoty Francuskiej (Communauté Frangaise) na wzor
brytyjskiego Commonwealthu nie przypadia do gustu koloniom. W 1958 r. nie-
podlegtos¢ uzyskata Gwinea. Inne kolonie — Senegal, Sudan Francuski (Mali),
Mauretania, Wybrzeze Kosci Stoniowej, Gérna Wolta (Burkina Faso), Dahome;j
(Benin) i Niger — niepodlegtos¢ uzyskaly w 1960 r.”* Zakres chronologiczny
wymaga doprecyzowania w przypadku tworczosci filmowej. Niektore filmy po-
wstaly jeszcze w czasie wojny algierskiej (1954-1962), a do publicznego obiegu
publicznego weszly w 1962 r., m.in. Cléo de 5 a 7 (rez. A. Varda, 1962) oraz
Le Petit Soldat (rez. ].-L. Godard, 1963)”.

Innym kryterium klasyfikujacym moze by¢ temat poruszany w filmie. Mal-
gorzata Kamecka wymienia wérdd tego typu produkcji L'Etat sauvage (rez.
E Girod, 1977) i Le Crime de Monsieur Stil (rez. C. Devers, 1995) i wyjasnia:
»akcja tych obrazow toczy si¢ bezposrednio po uzyskaniu niepodlegtosci przez
kolonie, w wigkszym stopniu przedstawiajac nadal obowigzujacy stan rzeczy
niz zmiany, ktére maja nastagpi¢””. W tej samej grupie moga znalez¢ sie filmy
opisujace wspolczesng Francje i Algierie, w ktérych odwotanie do epoki kolo-
nialnej zawiera si¢ w dialogach lub retrospekcjach. To m.in. LAutre coté de la mer
(rez. D. Cabrera, 1996) i La-bas... mon pays (rez. A. Arcady, 2000). Jak zauwaza
M. Kamecka:

réznig sie one jednak od takich filméw francuskich lub afrykanskich, w ktérych
mamy do czynienia z opisem przejawéw kolonializmu lub rozwojem neokolonia-
lizmu w dawnych koloniach juz po odzyskaniu niepodlegtosci, po okresie przej-
$ciowym i oficjalnym wyjezdzie kolonéw francuskich wtadz administracyjnych”.

Inng kategoriag w ramach kina postkolonialnego s3 obrazy, ktérych celem
jest analiza niepodlegtosci bedacej wynikiem dekolonizacji. Wéréd tego typu
produkcji mozna znalez¢ miedzy innymi takie, ktére pokazuja, w jaki sposéb
Francja zostala dotknigta skutkami dekolonizacji. Kino przemawia glosem imi-
grantéw z dawnych kolonii, ktérzy przybyli do metropolii — Les sacrifiés (rez.

73 . Baszkiewicz, dz. cyt., s. 569.

74 Z dawnego imperium przy Francji pozostaly nieliczne departamenty i terytoria zamorskie
(zbiorowosci zamorskie).

75 M. Kamecka, dz. cyt., s. 194.
76 Tamze.
77 Tamze.
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O. Touita, 1982), LOdeur de la papaye verte (rez. Anh Hung Tran, 1993) i Vivre
au paradis (rez. B. Guerdjou, 1997)7%.

Mimo ze kino beur i kino postkolonialne to dwa odrebne gatunki, niektdre
filmy doskonale prezentujg obie perspektywy — frustracja wykluczenia typowa
dla beur przenika si¢ z opowiescig stworzong takze z uwzglednieniem perspek-
tywy skolonizowanych. Najlepszym przykladem tego polaczenia jest film Indi-
genes (Dni Chwaty, 2006) w rezyserii Rachida Bouchareba. Produkcja nie tylko
zdobyla nagrody na 59. Miedzynarodowym Festiwalu w Cannes (nagrode dla
najlepszego aktora, po raz pierwszy w dziejach Festiwalu zbiorowo, przyznano
aktorom grajacym gtéwne role; otrzymali j3 Jamel Debbouze, Samy Naceri, Ro-
schdy Zem, Sami Bouajila oraz Bernard Blancan; Rachid Bouchareb otrzymat
tez nagrode Frangois-Chalais), ale tez byta francuskim kandydatem do Oskara
w kategorii najlepszy film nieanglojezyczny.

Pamiec a historia

Jan Assmann’, dzigki ktéremu kategoria ,,pamieci” znalazta si¢ w powszech-
nym naukowym obiegu na nowo, wskazal na ojcéw badan pamieci zbiorowej:
Fryderyka Nietzschego (1844-1900), Abyego Wartburga (1866-1929) i Mauri-
cea Halbwachsa (1877-1945). Szczegélnie wazne, moim zdaniem, s3 badania
tego ostatniego. Podsumowujac glowne tezy M. Halbwachsa®, nalezy zauwazy¢,
ze antagonizowal pojecie pamieci zbiorowej (mémoire collective) od wiedzy hi-
storycznej (histoire). Wskazywal, ze ,,pamiec jest funkcjg zbiorowd’, a ,jednostka
przywoluje wspomnienia, pomagajac sobie ramami pamigci spolecznej”™. Jego
pamig¢ zbiorowa to zbiér wspomnien odtwarzanych, ale i deformowanych,
przez rdzne grupy spoleczne.

Pamie¢ zbiorowa nie utozsamia sie z historia, a wyrazenie pamie¢ historyczna
nie jest najszczesliwiej wybrane, poniewaz taczy ono dwa terminy pod wie-
loma wzgledami przeciwstawne... jakze historia mogtaby by¢ pamiecia, sko-
ro jest przerwa w cigglo$ci miedzy spoteczenstwem, ktore czyta te historie,

78 Tamze.
79 J. Assmann, Pamiec zbiorowa i tozsamo$¢ kulturowa, ,,Borussia” 2003, nr 29, s. 11-16.

80 M. Halbwachs, Les cadres sociaux de la mémoire, Albin Michel, Paris (1925) 1994; tenze, La
mémoire collective, PUF, Paris 1950. Prace M. Halbwachs rozpoczat w 1939 r., ale La mémoire collec-
tive ukazala si¢ dopiero po$miertnie. P. Ricoeur, Pamig(, historia, zapomnienie, thum. J. Marganski,
Krakow 2006, s. 158-160.

81 M. Halbwachs, Spofeczne ramy pamigci, tham. M. Krol, Warszawa 2008, s. 421-423.
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a grupami uczestniczacymi czy przypatrujacymi sie niegdy$ wydarzeniom w niej
opowiadanym®.

Przygladajac si¢ nakreslonej przez M. Halbwachsa dychotomii pamigci i hi-
storii, mozna dostrzec dwie rozbieznosci. W obrebie pamieci ciaglo$¢ mysli jest
czyms$ naturalnym (,,z przeszlosci poczatkowo zachowane zostaje wszystko,
stopniowo ulegajg zatarciu te wspomnienia, ktére nie sg juz zywe w §wiadomosci
danej grupy”®), historii natomiast nie interesuje ciagglos¢, gdyz zwraca ona uwa-
ge raczej na réznice niz podobienstwa. Po drugie ,historia jest jedna, a pamieci
zbiorowych jest tyle, ile jest grup spotecznych, i wreszcie pamig¢ historyczna nie
spoglada na minione wydarzenia przez pryzmat terazniejszosci. I gdy pamigcé
historyczna bedzie jedynie obrazem wydarzen, pamiec¢ zbiorowa bedzie stanowi¢
ognisko tradycji*.

Francuska szkota ma olbrzymi wklad w badania nad pamiecia zbiorowa®
i jest jedng z aktywniejszych na polu refleksji co do polifonii pamieci i dialek-
tyki pamieci i zapomnienia. Ow ,,czas pamieci” objawia sie globalng tendencja
zintensyfikowania badan pamigciowych. Studia nad pamiecia stanowig istotny
aspekt nauk humanistycznych®. W 2001 r. Pierre Nora, autor ,,miejsc pamieci”
(lieux de memoire)® pisal:

W ciagu ostatnich dwudziestu lub dwudziestu pigciu lat wszystkie kraje, gru-
py spoleczne, etniczne, rodzinne przezyly gteboka przemiane stosunku, jaki
tradycyjnie utrzymywaly z przesztoscig. Przemiana ta przybrala rozmaite for-
my: krytyka oficjalnych wersji historii, odkrywanie zepchnietych w niepamie¢
fragmentéw dziejow, rewindykowanie sladow przeszlosci wymazanej lub skon-
fiskowanej [...], odrodzenie si¢ przywiazania do tego, co Anglosasi nazywaja
»dziedzictwem”, a Francuzi ,,spuscizng’®.

82 Tenze, Mémoire et société, Paris 1949, s. 78, cyt. za M. Krol, Wstep do wydania polskiego,
[w:] M. Halbwachs, Spofeczne..., s. XXVI-XXVII.

83 M. Kr¢l, dz. cyt., s. XXVIL
84 Tamze.

85 A. Wolff-Poweska, Pamigl brzemie i uwolnienie. Niemcy wobec nazistowskiej przeszlosci
(1945-2010), Poznan 2011, s. 28.

86 A. Assmann, Miedzy historig a pamigcig. Antologia, ttum. J. Kalicka i in., Warszawa 2013, s. 199.

87 Les Lieux de mémoire, red. P. Nora, t. 1 La République (Paris 1984), t. 2 La Nation (Paris 1986),
t. 3 Les France (Paris 1992).

88 P. Nora, Czas pamieci, ,Res Publica Nowa” 2001, nr 7, s. 134.
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Jego ,era upamigtniania”® jest jednak upamietnianiem oszczednym szcze-
gblnie wobec zagadnien niejednoznacznych. Jak zauwazyla M. Kamecka — nawet
w Lieux de mémoire nie ma nawigzania do problematyki kolonialnej*. O polemi-
ce na ten temat pisza redaktorzy La fracture coloniale®. Do wydarzen pomijanych
zalicza si¢ dzisiaj m.in. podboj Algierii w latach 1830-1847, misj¢ Vouleta-Cha-
noinea do Czadu w 1899 r., wystawe kolonialng w Marsylii z 1922 r. oraz powrét
do Francji les pieds-noirs®.

Zgodnie z teoriami M. Halbwachsa, nawet jesli historia relacji algiersko-
-francuskich (takze konfliktu) jest jedna, to transfer poszczegélnych wydarzen
w pamieci zbiorowej Algierczykow i Francuzdéw jest zupelnie inny. I to rozbiez-
no$ci widoczne w recepcji historii kazdej ze stron ktadg si¢ cieniem na polityki
historyczne, ale i na calg kulture pamieci obu panstw.

W wydanej w 1991 r. La gangreéne et loublie Benjamin Stora starat si¢ wyjasnic,
dlaczego uwaza, ze wojna algierska (1958-1962) nie skonczyla si¢”. Ta ,wojna bez
nazwy” to ogrom niepokojacych wydarzen®, ktoére nawet gdy sie skonczyly — roz-
grywaly sie wciaz w glowach i w sercach.

»Syndrom Vichy”, termin stworzony przez prof. Henryego Rousso, odnosi
sie przede wszystkim do sposobu poradzenia sobie ze spuscizng II wojny §wiato-
wej. Autor podzielil proces na cztery etapy: 1) ,,niedokoniczona zaloba” widoczna
w etapie rozliczenia (lata 1944-1954), 2) ,,czas sttumienia” (lata 1954-1971),
3) »sttuczone zwierciadlo” (1971-1974) oraz 4) ,,obsesja” (od lat 70. XX wieku
do dzisiaj).

Rousso uwaza, ze mechanizm ,,syndromu Vichy” mozna odnies¢ takze
do kwestii algierskiej*. Po fazie zaloby (po zmarlych i utraconym terytorium)
i fazie milczenia, zwigzanej m.in. z ustawami o amnestii, Francja weszla w etap
amnezji (az do lat 90. XX wieku). Ostatni etap moze nie przypomina ,,obsesji”
widocznej przy rozliczaniu spuscizny II wojny $wiatowej, ale rowniez pokazuje
zmiane perspektywy. Podobienstwa nie s3 przypadkowe i wigzg si¢ z waznym

89 Tamze, s. 137.
9 M. Kamecka, dz. cyt., s. 192-193.

91 La fracture coloniale. La société frangaise au prisme de I'héritage colonial, red. P. Blanchard,
N. Bancel, S. Lemaire, Paris 2005, Cahiers Libres, s. 13.

92 M. Kamecka, dz. cyt., s. 193.

93 B. Stora, Guerre d’Algérie: 1999-2003, les accélérations de la mémoire, ,Hommes et Migrations”,
n°1244, Juillet-aott 2003. Frangais et Algériens, s. 83.

94 J.-M. Frondon, Le Film de guerre nexiste pas, ,Cahiers du Cinéma’, 593, s. 74-76.

95 H. Rousso, Le Syndrome de Vichy de 1944 a nos jours, Seuils 1990, s. 19. Wszystkie etapy
sa omawiane w kolejnych czesciach ksigzki.

9 D. Dakowska, Potgpiamy, nie przepraszamy, ,Iygodnik Powszechny”, nr 51-52 (3050-3051),
zdn. 23.12.2007 r.

ukw-zjawiska-migracji.indd 50 2019-10-15 13:48:10



PRZEKAZ POLITYCZNY FILMOWCOW FRANCUSKICH POCHODZENIA ALGIERSKIEGO... | 51

kontekstem kulturowym - dzi$ czci sie raczej ofiary niz bohateréw. Masakra
algierskich demonstrantéw 17 pazdziernika 1961 r. i stosowane przez Francu-
z6w tortury w trakcie wojny algierskiej pojawily si¢ jako tematy otwartej debaty
dopiero w latach 90. XX wieku”. W poczuciu winy za dawne przemilczenia nie
wspomina si¢ nawet o przemocy stosowanej przez algierski FLN, co prowadzi
do zafalszowywania historii.

Indigénes/Hors-la-loi

Urodzony w Paryzu w 1953 r., z rodzicow Algierczykéw, Rachid Bouchareb® jest
jednym z najwybitniejszych filmowcéw francuskich pochodzenia algierskiego.
Jako absolwent Centre d’Etude et de Recherche de I'Image et du Son, w latach
1977-1984 pracowal jako asystent rezysera we francuskiej telewizji (SFP, TF1,
Antenne 2)”. Zrealizowal w tym czasie cztery filmy krétkometrazowe, z ktérych
jeden (Peut-étre la mer) zostal nominowany do Miedzynarodowego Festiwalu
w Cannes w 1983 r. W 1989 r. we wspolpracy z Jeanem Bréhatem i Jeanem Bi-
gotem stworzyl firme producencka SB Productions, a w 1997 r. — Tadrat Films.

Rachid Bouchareb tworzy filmy, ktére doskonale wpisuja sie zaréwno w nurt
kina beur, jak i postkolonialnego, moja intencja byto jednak skupic sie wylacznie
na tych istotnych z punktu widzenia polityki historycznej Francji. Do jego naj-
wazniejszych produkeji tego typu naleza: Indigénes (Dni Chwaly, 2006) i Hors-
-la-loi (Ponad prawem, 2010). Obie s3 doskonalym przykladem, ze gdy niektdre
kwestie spoleczne i wydarzenia historyczne nie wymagaja wielu wyjasnien, inne
nie s3 w stanie pogodzi¢ Algierczykéw i Francuzéw.

Fabula pierwszego filmu rozgrywa si¢ w czasie Il wojny §wiatowej, w 1943 r.,
a gléwnymi bohaterami sg algierscy ochotnicy walczacy w armii francuskiej
(zolnierze z kolonii, tytulowi Indigénes). Said, Abdelkader, Messaoud i Yassir
(marokanski najemnik), podobnie jak 300 tys. innych, walczyli za ojczyzne.
Po pasmie sukceséw we Wloszech, Prowansji i Wogezach zgineli w matej wio-
sce w Alzacji, walczac samotnie przeciw niemieckiemu batalionowi. Zapatrzeni
w hasta wolnosci, rownosci i braterstwa, byli jednymi z wielu, ktérzy oddali zycie,
nie dostajgc nic w zamian'®. Zapatrzeni w ,,0jczyzne Francje¢”, oddaja za nig zycie.

97 A. Krzeminski, Trupy w szafach Europy. Esej - polityka pojednania, z dn. 16.09.2009 r., Polityka.pl
(dostep dn. 3.11.2018).

98 R. Bouchareb, biographie, http://evene.lefigaro.fr/celebre/biographie/rachid-bouchareb-22178.
php (dostep dn. 10.01.2019).

9 Fiche personnalisé de R. Bouchareb, http://cinema.encyclopedie.personnalites.bifi.fr/index.
php?pk=13716 (dostep dn. 10.01.2019).

100 M. Opiofa-Cegielka, dz. cyt., s. 197-198.
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Nawet Marokanczyk Yassir, ktory zaciagnat si¢ dla pieniedzy, przechodzi w filmie
przemiane. Wykrzykiwane ,,niech zyje Francja” s niczym wybuch emocji. Said
po wyladowaniu kleka na ziemi, wyglaszajac emocjonalne stowa o wlasnym
kraju. Zolnierze z réwnym zaangazowaniem $piewaja Marsyliankg oraz Chant
des Africains (Piesn Afrykanow). W tej ostatniej $piewaja, ze sa gotowi poswieci¢
wszystko dla ojczyzny'”".

Indigeénes to wielkie kino, cho¢ najwiekszym atutem tej produkcji nie jest uda-
na strona techniczna. Rachid Bouchareb chciat zrobi¢ film, ktéry rozpoczatby
dotad omijany dyskurs'®. Biorac pod uwage to, ze film stanowil koprodukcje
francusko-marokansko-algiersko-belgijska i powstal takze z udziatem fundu-
szy regionalnych, widzimy, jak bardzo byl pozadany'®. Powstanie filmu po-
przedzily liczne rozmowy z kombatantami oraz zmudna kwerenda archiwalna.

Rachid Bouchareb chcial pokaza¢ mtodych muzulmanéw w konkretnym
miejscu i czasie, nie rozmywajac ich historii. Indigénes nie sa tylko hotdem
oddanym arabskim Zolnierzom i upomnieniem si¢ o ich pamie¢'™. To zapro-
szenie do dyskusji i che¢ rozwigzania probleméw wspdlczesnej Francji. Film
jest polemika z idealistycznymi pogladami kaprala Abdelakadera, ktéry marzyt
o wyzwoleniu Francji. Przywolujac wojenne realia — rasizm dowo6dcéw, nie-
sprawiedliwo$¢ przy podziale lekdw i zywnosci - rezyser podkreslal w licznych
wywiadach, ze problem nieréwnych praw do dzi$ nie zostat we Francji rozwia-
zany'®. Wiekszo$¢ arabskich kombatantéw nie otrzymala od francuskiego rza-
du rent wojennych i odszkodowan (w 1960 r. zamrozono emerytury komba-
tantéw z bylych kolonii francuskich'). Premiera Indigénes sprawila, ze kwestia
$wiadczen wrocita na forum publiczne!”.

Tytul Indigénes oznacza tubylcéw, w tym przypadku autochtonéw algierskich,
ktorzy zaciagneli si¢ do armii francuskiej. I tytulowi tubylcy, jako bohatero-
wie pierwszoplanowi, stajg si¢ niejako pomnikiem pamieci zZotnierzy z Algierii.
Rozpoczeta dyskusja publiczna obfitowala takze w takie gesty jak odstoniecie

101 M. Kamecka, dz. cyt., s. 199.

102 M. Bray, A. Calatayud, dz. cyt., s. 109.

103 M. Kamecka, dz. cyt., s. 197.

104 Tamze. Zob. P. Langlais, Les héros oubliés d’'Indigénes, ,Label France” 2006, 4e trimestre, s. 16.

105 E, Libiot, Interview avec Rachid Bouchareb. Indigénes, le retour, ,LExpress’, z dn. 22.02.2007 r., http://
www.lexpress.fr/actualite/politique/indig-egrave-nes-le-retour_478149.html (dostep dn. 1.12.2018).

106 Art. 71 de la loi de finances pour 1960 n° 59-1454 du 26 décembre 1959, http://www.legifrance.
gouv.fr/jopdf/common/jo_pdf.jsp?numJO=0&date]O=19591227 &pageDebut=12363&pageFin=&-
pageCourante=12372 (dostep dn. 1.12.2018).

107 B. Stora, Les indigénes ont decouvert la société frangaise, ,Le Monde”, z dn. 26.09.2006, http://
www.lemonde.fr/cinema/article/2006/09/26/benjamin-stora-les-indigenes-ont-decouvert-la-socie-
te-francaise_816962_3476.html (dostep dn. 1.12.2018).
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w Douaumont pomnika w holdzie 70 tys. zolnierzy muzulmanéw polegtych
za Francj¢ w czasie bitwy pod Verdun (1916). Niestety ofiara Zolnierzy walcza-
cych w II wojnie $wiatowej wcigz nie zostata upamietniona'®.

Zapytany o powody podjecia si¢ tematu indigénes R. Bouchareb odpowiedzial:

Wrzrastalem z historig imigracji. Z niej skladaja si¢ dzieje mojej rodziny. Za-
wsze bylem blisko tych ludzi, ktérzy tworzyli historie Francji [...]. Ich relacje
z Francja nie datujg si¢ od lat 60. Duzo wczeéniej tu przybyli, wyzwalali kraj,
byli bohaterami. Nie byli ,,tymi, ktorzy zamiatajg ulice”. Byli kochanymi boha-
terami, przyjmowano ich z otwartymi ramionami. Czesto sa to najpickniejsze
chwile w ich Zyciu. Dlatego tez tym bardziej zadziwia ich dzisiejsze traktowanie.
Przezywaja je jako rodzaj nieszczesliwej milosci, mitosnej zdrady. Szokuje ich
to, czego doswiadczajg ich dzieci i wnukowie. Zmiana nastawienia dokonata si¢
w latach 60. A jednak, pomimo degradacji swego obrazu, pomimo odrzucenia,
niewyptaconych rent kombatanckich, nie ma w nich Zadnej nienawisci, Zadnej
checi rewanzu. Ponownie zachowaliby si¢ podobnie. Nie chciatem zafalszowa¢
historii. Gdyby byli przepelnieni zalem lub przemoca, pokazatabym to w filmie.
Ale tak nie jest. Wyzwoli¢ kraj, ojczyzne z niewoli, by¢ owacyjnie witanym w dro-
dze jako wyzwoliciele.... wszystko to okreslifo ich pamig¢, ich historie i wszystko
to, czego doznali pdzniej nie zatarlo ich uczu¢. Od dawna chcialem nakreci¢ taki
film - Zeby mtodzi wiedzieli i ludzie pamietali [...]. Ten film to kamien, by razem
dalej budowac'®.

W 2010 r. Rachid Bouchareb zrealizowat swoj kolejny wielki film Hors-la-loi
(Ponad prawem) traktowany jako kontynuacja nurtu zainicjowanego w Indi-
genes. Film byl powrotem do tematu wykorzystanego w Les Années déchirées
(1993). Fabuta filmu opowiada o losach trzech braci i rozgrywa si¢ w latach
1945-1962. Dnia 8 maja 1945 r., gdy $wiat §wietuje zakonczenie II wojny $wia-
towej, w Algierii dochodzi do préby zdobycia niepodlegtosci. W Sétif dzialacze
narodowi organizujg marsz z bialo-zielonymi flagami algierskimi. Sprzeciw
wobec okupacji francuskiej zostaje krwawo sttumiony. Bilans masakry w Sétif
to $mier¢ przeszto 100 les pieds-noirs i kilku tysiecy Algierczykow''®. Kilka lat
pdzniej bracia, juz we Francji, angazuja si¢ w dzialalno$¢ niepodleglosciows.
Dnia 17 pazdziernika 1961 r. w Paryzu w czasie manifestacji zorganizowanej
przez algierski FLN dochodzi do masakry kilkudziesigciu Algierczykdow.

108 M. Kamecka, dz. cyt., s. 198.
109 Tamze, s. 201-202.
110 A, Kasznik-Christian, Algieria, s. 246-247.
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Hors-la-loi, koprodukcja francusko-algiersko-belgijsko-wtosko-tunezyjska,
wywotal bardzo wiele kontrowersji we Francji. O ile w przypadku Indigénes he-
roizacja postaw bohateréw nie budzita watpliwosci, tak w Hors-la-loi owszem'!!.
Marsylskiej premierze filmu towarzyszyla asysta francuskiej policji, probujaca
przeciwdziala¢ manifestacji skrajnej prawicy''*. Francuska opinia publiczna
podzielila si¢. Przeciwnikéw filmu zache¢caly do ekspresji wywiady Rachida Bo-
uchareba, w ktérych podkreslal, ze nalezy eliminowac wciaz liczne we Francji
tematy tabu'">. W Algierii odbidr byt entuzjastyczny''*.

Rezyserowi zarzucono, ze stworzyt film antyfrancuski. Na konferencji pra-
sowej towarzyszacej pokazowi filmu w Cannes R. Bouchareb zapewnial, ze jest
zaskoczony wydzwiekiem Hors-la-loi we Francji: ,Jestem zaskoczony. Film miat
otworzy¢ debate w spokojny i wywazony sposob, a nie w strefie dzialan wojen-
nych. Wiedzialem, ze ludzie wciaz sg przewrazliwieni na punkcie przeszlosci
kolonialnej. Ale nigdy nie myslatem, ze film wzbudzi taki niepokdj™'°. Zarzuty
dotyczyly takze falszowania historii, szczegdlnie fikcyjny charakter zarzucano
przedstawieniu samej masakry w Sétif. Guy Pervilé, francuski historyk dziejow
Algierii, zarzucit Boucharebowi mitologizowanie historii''®.

Pamie¢ o wydarzeniach w Algierii jest obecna we wspoélczesnym kinie fran-
cuskim. Wéréd waznych filmoéw, ktoére podejmowaly te tematyke, wiele przeszio
bez echa. Wybrane przeze mnie obrazy Rachida Bouchareba, cho¢ zupelnie réz-
ne i roznie przyjete, podjely potrzebng dyskusje wokot relacji algiersko-francu-
skich doby kolonialnej. Pelni¢ mozliwosci zapewnia temu dyskurs postkolonial-
ny, ktéry pozwala skolonizowanym méwi¢ réwnie glo$no jak kolonizatorom.
Dychotomia pamigci i historii pozwala w zakresie kultury pamieci prezentowac
tresci nieistniejace wczesniej w historii. Czy jednak uprawomocnia zafalszowa-
nia? Rachid Bouchareb, jako przedstawiciel kinematografii europejskiej, moze
mowi¢ glosniej niz jego maghrebinscy (zwlaszcza algierscy) koledzy. Istotnie
jest jednak to, by robiac filmy historyczne, nie dziatal wbrew historii. Historycy

111 B, Stora, Les indigénes ont decouvert la société francaise, ,,Le Monde”, z dn. 26.09.2006 r., http://
www.lemonde.fr/cinema/article/2006/09/26/benjamin-stora-les-indigenes-ont-decouvert-la-socie-
te-francaise_816962_3476.html (dostgp dn. 12.01.2019).

112 Ch. Deroubaix, A Mareseille, quelques agités contre le film Hors-la-loi, ,LHumanité’, z dn.
22.09.2010 r., http://www.humanite.fr/node/453961 (dostep dn. 12.01.2019).

113 M. Opiola-Cegielka, dz. cyt., s. 198-199.

114 R, Moussaoui, Accueil trés consensuel pour Hors-la-loi en Algérie, ,UHumanité”, z dn.
22.09.2010 r., http://www.humanite.fr/node/453991 (dostep dn. 12.01.2019).

115 Rachid Bouchareb: ,,The film is intended to open a cool, calm and collected debate”, https://www.
festival-cannes.com/en/69-editions/retrospective/2010/actualites/articles/rachid-bouchareb-the-
film-is-intended-to-open-a-cool-calm-and-collected-debate (dostep dn. 12.01.2019).

116 G. Pervillé, Réponse a T. Leclére, octobre 2010, http://guy.perville.free.fr/spip/article.php3?id_
article=256 (dostep dn. 12.01.2019).
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pokroju B. Story wielokrotnie wyrazali gotowos¢, by w ten dialog wejs¢ i wyko-
rzysta¢ medium, ktére trafi przede wszystkim do mlodych Francuzéw, by¢ moze
ksztaltujac ich $wiatopoglad. Jedno z ostatnich przedsigwzigé Rachida Boucha-
reba to seria telewizyjna Fréres darmes (Bracia broni, 2014-2015), ktorej celem
byto przyblizanie mlodym widzom odwaznych kobiet i mezczyzn walczacych
za Francje, ze szczegdlnym uwzglednieniem bohateréw dawnych kolonii.
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Streszczenie

Celem artykutu jest przedstawienie kina beur i kina postkolonialnego na przy-
kiadzie filméw Rachida Bouchareba, francuskiego rezysera pochodzenia al-
gierskiego, i ich znaczenia dla francuskiej polityki pamieci. M6j punkt wyjscia
dotyczyt wojny o niepodlegto$¢ Algierii (1958-1962), ktéra zajmuje istotne
miejsce w polityce upamietnienia. Francja i Algieria bowiem skonstruowaty
dwa rézne, wrecz przeciwstawne wspomnienia wojny. Bouchareb w Indigénes
(Dniach Chwaty, 2006) stwierdzil, ze jego film ma by¢ hotdem dla ,,zapomnia-
nych” algierskich zolnierzy, ktérzy w czasie IT wojny $wiatowej walczyli u boku
Francji. Inny film zrealizowany przez Bouchareba — Hors la loi (Ponad pra-
wem, 2010) — miat na celu otwarcie debaty na temat historii algiersko-francu-
skiej (masakra w Sétif w 1945 r., w ktdrej francuscy Zolnierze strzelali do setek
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niewinnych Algierczykéw). Z tych konstrukeji powstaje wlasnie dialektyka
pamieci i historii.

Stowa kluczowe

Francuskie kino, kino beur, kino postkolonialne, Bouchareb, Algieria, Francja,
polityka pamieci.

Summary

Political message of Franco-Algerian Filmmakers

in contemporary French cinema in the cadre of French
politics of memory - Indigénes and Hors-la-loi, by Rachid
Bouchareb

The purpose of this article is to present the beur and postcolonial cinema in the
example of films made by Rachid Bouchareb. My starting point concerned
of the Algerian war for independence (finished in 1962). Since, France and
Algeria have constructed two different, and even opposed memories of this war.
Franco-Algerian director Rachid Bouchareb in Indigénes (Days of Glory, 2006)
claims a place for the “forgotten” Algerian soldiers of the Second World War and
explores both the role played by indigenous troops in the Liberation of France
and their status within the French army. Other movie made by Bouchareb —
Hors la loi (Outside the Law, 2010) - is meant to open a debate about Fran-
co-Algerian history (the Sétif massacre in 1945 where French soldiers are seen
gunning down hundreds of innocent Algerians). From these constructions
arises the dialectic of memory and history, especially the Ricoeurian “memory
manipulated” by historiography to serve ideological ends.

Keywords

French cinema, cinema beur, postcolonial cinema, Bouchareb, Algeria, France,
Politique de mémoire.
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